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Hrono za nowember 1978:

Boh wotrĕje z jich wočow wšitke 
sylzy a smjerć wjace njebudźe.

Zjewjenje Jana 21,4

Na koncu cyrkwinskeho lĕta my- 
slimy na zemrĕtych. Na božich služ- 
bach so mjena tych wosadnych pře- 
čitaja, kiž su w bĕhu cyrkwinskeho 
lĕta zemrĕli. Mnozy du poslednju 
njedźelu w cyrkwinskim lĕće, na tak 
mjenowanej njedźeli zemrĕtych, k 
rowam swojich přiwuznych. Při tym 
husto sylzy ronja a nĕkotryžkuli 
mysli na swoju smjerć. Wšitko so 
zda być bjez nadźije a trošta, dokelž 
je smjerć konc wšitkeho.

Wĕzo so člowjestwo procuje, to 
přemĕnić. Lĕkarjo na přiklad wojuja 
přećiwo smjerći tež potom, hdyž je 
jenož hišće snadna škrička nadźije za 
žiwjenje. A  kelko so njeje přez me- 
dicinu hižo polĕpšilo. Myslimy jenož 
na to, kelko dźĕći před 100 lĕtami 
hišće wumrĕchu. Dźensa so wšelake 
chorosće hoja, kiž bĕchu za našich 
prjedownikow k smjerći. To chcemy 
připoznać a za to dźakowni być. Wot 
přichoda smĕmy dalše wuspĕchi pře- 
ćiwo chorosćam wočakować, tež tam, 
hdźež so to nam njemožne być zda. 
Ale při tym wšĕm tola to jedne no- 
chcemy zabyć: Smjerć so ženje cyle 
njewotstroni. Smjerć može so horje- 
dźeržeć a žiwjenje so podlĕšić — na 
koncu člowjek wšak tola wumrĕje. 
Smjerć je dońt člowjestwa.

Swjate pismo nam praji, zo zwisuje 
smjerć z člowskim hrĕchom; zo je

B u d y š in ,  n o w e m b e r  1978

smjerć sćĕwk hrĕcha a z tym znamjo 
za moc zleho. Clowjek potajkim wu- 
mrĕje, dokelž je hrĕšnik před Bohom. 
Tohodla tež člowjek smjerć njepře- 
winje.

Potajkim je tola wšitko bjez na- 
dźije a trošta? Ale naše hrono nam

Wusmĕšowany a hanjeny je  Jan Hus 
w płomjenjach šćĕpowca (1415) swOj'.i 
dušu wudychal. Po lĕtstotkaćh jem u  
stajachu pomniki.
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nĕšto druhe přislubi: Smjerć wjace 
njebudźe a sylzy so wotrĕja. Smjerć 
potajkim tola njeje ničo doskončne. 
Boh sam ju přewinje, a to přez Jĕ- 
zom Chrysta. Jĕzus je ton, kiž je do 
smjerće šol bjez toho, zo by to pola 
njeho sćĕwk hrĕcha byl (je won tola 
Boži Syn a bjez hrĕcha). Tohodla tež 
moc zleho jeho wobchować njemo- 
žeše. Tuta smjerć sprawneho ma za 
nas wumožacu moc. Smjerć nĕtko 
wjac njeje dźĕlenje wot Boha, dokelž 
je Jĕzus Chrystus smjerći moc wzal, 
žiwjenje pak a njezachodnosć na 
swĕtlo přinjesl.

Z tym mamy tež nadźiju, kiž saha 
přez smjerć. Znajemy tola toho, kiž 
je mocniši dyžli smjerć. Wĕzo wu- 
mrĕja ludźo dale, tež w  přichodźe. 
Ale wumrĕće njeje wjace bjez na- 
dźije a trošta, dokelž njeje konc wše-. 
ho. Nowy zakoń připowĕda nam 
horjestaće do božeho kralestwa. Tu- 
ton nowy swĕt boži wjace njesteji, 
pod znamjenjom hrĕcha a smjerće. 
Tam je smjerć přez božu moc wot- 
stronjena. Štož do Boha wĕri, tomu 
su wrota do božeho kralestwa wote- 
wrjene, tež hdyž dyrbi wumrĕć. Won 
ma nadźiju, hdźež hewak nadźije 
njeje. Tohodla može potom tež z kĕr- 
lušom mĕsaca spĕwać:

Wjesel so, o moja duša, 
zapomń wšeje stysknosće, 
dokelž Chrystus, kaž so sluša, 
wola će ze žalosće; 
při nim zmĕješ wjesolosć, 
wĕčneje tež česće dosć, 
njebudźeš tam wjace plakać, 
ale z jandźelemi skakać. (767,9)

Albert

Tuž dźi a připowĕdaj ewangelij 15. pokročowanje

Sotra Frieda Wjelic

Za jednu hodźinu bĕchu sO1 wšitke 
maćerje ze swojimi ćĕšenkami zhubi- 
le a žony, kiž hišće njebĕchu poro- 
dźile, z nimi. Naša chorownja bĕ kaž 
čertowski kwas. Smjerć njedźelniče 
bĕ so ducy po cyłej wokolinje roz- 
njesła. Tuž tež naši ambulantni pa- 
cienća njepřińdźechu. Skončnje tež 
hłowne wrota zamknychu.

Nam derje zmysleny mĕšćanosta so 
postara, zo bu zemrĕta po pjeć dnjach 
pohrjebana. M y pak bĕchmy hanjeni 
a njesmĕdźachmy sp w  zjawnosći po- 
kazać. W  tutym ćmowym času začu- 
wachmy božu bliskosć. Jeho přitom- 
nosć nas posylnjowaše. Přeco zaso 
so schadźowachmy k zhromadnej mo- 
dlitwje. Jenož Boh možeše nam pom- 
hać.

Po štyrjoch njedźelach přińdźe na-

ša luba wosadna W ee ze sydomi kilo- 
metrow zdaleneho Tao-iien. Hdyž 
z njej na dworje sedźach, so> moc- 
nje do hłownych wrotow  buchaše. Ja 
nochcych wočinić, ale wona poskoči, 
zo by wrota powočiniła. Před namaj 
steješe knjeni Liu, susodka knjeza 
Changa. To bĕchu žałostne strožele. 
Wuhladawši pak je je  błyšćate wobli- 
čo bĕch zmĕrowana. Wona nam wĕsće 
žanu hroznu powĕsć njenjese. A  hižo 
wjesele powĕdaše:

„Misionarka! Ja sym zbožowna 
was dla.“ Po  štyrjoch dnjach bĕchu 
taoistiscy a buddhistiscy mĕšnicy ze- 
mrĕtu njedźełniču z mortwych sebi 
skazali. To  možeše so jenož na wĕ- 
stym dnju stać, hdyž bĕ so połny mĕ- 
sac po smjerći minył. Knjeni Liu bĕše 
při tutej spiritistiskej zhromadžiznje 
přitomna była a hłos, zemrĕteje sama 
słyšaša: „Misionarki nimaja žaneje

w iny na mojej smjerći. Hdyž je  dale 
ćĕsniće, zbožo z wašich domow ćek- 
nje.“ Knjez Chang pak chcyše zbo- 
žowny być a so borze zaso woženić. .

K až bĕ so tehdom powĕsć wo 
smjerći rozšĕriła, tak nĕtko tež, zo 
njebĕchmy wina na njej. Samo po- 
hanjo přińdźechu k nam a so radowa- 
chu, zo bĕ so połoženje k našemu lĕp- 
šemu wobroćiło. Hłowne wrota zaso 
wotamknychmy. Pacienća znowa cho- 
dźachu. Tež žony so přizjewichu na 
porodźenje. Wjesoła powĕsć ewange- 
lija  možeše so zaso připowĕdać. Knjez 
Wang nas strowješe z hłubokim po- 
kłonjenjom. Boh bĕ zapřimnył! Nĕ- 
kak dwĕ lĕće pozdźišo přizjew i so nĕ- 
kajka knjeni Chao. M y ju njeznajach- 
my, ałe nĕkotři našich křesćanow šu- 
kotachu, zo je  to druha žona knjeza 
Changa. Wona bĕ swoje holče mjeno 
prajiła w  bojosći, zo mohli ju wotpo- 
kazać. W idźo našu njewĕstosć nas 
nutrnje prošeše, zo bychmy ju při- 
wzali. Skončnje tež knjez Wang přiń-



dźe z nĕkotrymi wysokimi zastojni- 
kami mĕsta a chcyše nam pisomnje 
wobkrućić, zo smy njewinowate na 
smjerći jeho prĕnjeje žony. Hdyž so 
krotko na to strowe dźĕćatko narodźi, 
spoznachmy w  tym božu hnadu. Won 
bĕ nam na dźiwow połne wašnje 
pomhał. Z pobožnym basnikom Fried- 
richom Traubom možachmy tež my 
spĕwać:

Won hišće ženje njepřĕhra 
a  tež ženje njebudźe, 
přetož z njeskončnej mocu 
won wšak wojny wjedźe.
Pod jeho chorhoju 
je nam na najlĕpje tu.
Jĕzus je a dobywa!
Haleluja! Hamjeń!

Přichodnje dale.

Sotra Frieda Wjelic 

je nam wotmołwiła
Wy sće so m je zajimawje prašeli. 

Tuž chcu wam na to wotmołwić.
Hdźe bych najprjedy šła, hdy bych 

mdhla do Chiny sej dojĕć? Wĕzo do 
prowincy Yiinnana. Tam bych so pra- 
šała za našimi wosadnymi. Cyle wĕ- 
sće bych jich  namakała — snano ze 
wšelkimi wobćežnosćemi. Z  prow in- 
cialneho mĕsta bych dcde jĕla do 
Yuki, hdźež sym 18 łĕt jako misio- 
narka smĕła skutkować a křesćansku 
wosadu załožić. Poslednju powĕsć 
ddstach w lĕće 1950 a zhoniclr, zo je 
so wšełke přemĕniło. Dokełž wosada 
wjace swoje chĕže a kapułu nima, 
bych so pola swojich prjedawšich su- 
sodow za jednotliw ym i swojbami 
prašała. Wjełe m ojich tehdomnišich 
wosadnych je  m jez tym na božu 

prawdu wotešło — za tute třiceći lĕt. 
Kotřiž bĕchu za m oj čas dźĕći, bychu 
m je wĕsće zeznali, a wjełe bychmy 
sebi powĕdać mĕli. To by była wu- 
trobna radosć.

P ř i tym spominam na mału A i-hua  
(lubowarka kwĕtkow), kak je m oje j 
kołeni wobjimała, hdyž so žohno- 
wachmy, prajo: „Misionarka, njepłač! 
Jezus ma će łubo.“ Widźo, kak mnozy 
dorosćeni płakachu, chcyše m je tro - 
štować. A i-h u t je dźensa na 33 łĕt 
stara, da-li Bdh, zo je  žiwa.

Dojĕła bych tež do wsow, hdźež 
mĕjachmy podlamske stacije. Snano 
bych tam wšełke njedobre nazhoniła, 
cyle wĕsće pak bychu m je lubje po- 
hosćiłi.

Rady bych tež na wosadnym kĕr- 
chowje na tych spominała, kotřiž su 
„w Knjezu w um rĕli“ . Na horce pola 
Y iik i łeža pohrjebani, kotřiž „su pře- 
w inyli přez krej Jehnjeća>“ . Tež naše 
susodne stacije Ošan, Pehcheng a 
Kunyang bych wopytała, kaž je  so 
m i to husto hižom dźało.

Njedawno je Bćh naše prostwy 
wusłyšał. W . Ošanje mĕjachmy chin- 
sku diakonisu. Student z Burmy nas 
wopyto. Won znaješe Ošan a wĕdźeše, 
zo je sotra Hana L iu  8.3. 1969 po 
wjełe ćerpjenjach w Knjezu wusnyła.

Nĕkotři łubi čłow jekojo bĕchu m i 
wosebje poručeni. M jez n im i přede- 
wšĕm syn našeho ewangełista L i, wo 
kotrymž pisach w 5. pokročowanju. 
Knjez L i swĕrny, połnomocny boži 
wotročk. Jeho swĕrna słužba bĕ tež 
za m nje njesmĕrnje wažna. Zccłože- 
nje našeje stacije a wosady be z wuł- 
keho džĕła jeho skutk. Bohužeł dyr- 
bješe nas přezahe wopušćić. Won

chcyše rady poła nas wumrĕć. To 
možachmy jem u dopjełnić. Z  jeho 
synom, kotryž bĕ runje swoj abitur 
złožił, a z jeho žonu sedźach p ři jeho 
łožu. Runje bĕch 23. psałm dočitała 
a so z n im i modłach, jako so mrĕjacy 
hišće raz zbĕhny. Ze słabym, ałe 
jasnym hłosom prošeše m je za swo- 
jeho syna, zo bych so wo njeho sta- 
rała, zo by won swdj studij započeć 
a dokdnčić mdhł. Swojemu synej pra- 
ješe: „Twoje ćeło a twoja duša stej 
Bohu poručenej. K roč za Chrystu- 
som! A  misionarka budźe so za tebje 
starać.“

Borze na to wusny. Jeho smjerć bĕ 
za mnje wułka zrudoba. Přeco hišće 
sym jem u dźakowna za jeho dobro- 
ćiwosć a swĕru. Jeho syn Teh-en (do- 
stata hnada) bĕ swoj studij derje do- 
konjał. Poł lĕta po jeho pruwowanju 
woteńdźech z Chiny. Dostawši hišće

jedyn łist wot njeho jako rozžohno- 
wanje, njejsym ničo wjace wo nim  
słyšała. Cežke puće dyrbješe hić, to 
wĕm. 30 łĕt nimałe je so mjeztym m i- 
nyło, a ja přeco hišće wšĕdnje w swo- 
je j modlitw je před božim wobłičom  
na njeho spominam za njeho prošo. 
Bohu Knjezej je  wšo možno, won 
može dać, zo hišće raz powĕsć wot 
njeho dostanu. Cyłe wĕsće je w 
serbskej domiznje wjełe modlerjow. 
Njech su tute rjqdki jim  namoł-

ian  Radyserb-Wjela:
Přispomnjenje redakcije. Hdys a 

hdys chcemy wam w přichodnych 
čisłach podawać krotke wuberki z 
knihow serbskich spisowaćełow zań- 
dźeneho a přitomneho časa.

Loni bĕ tomu 150 łĕt, zo so Jan Wjeła 
na Zidow je poła Budyšina narodźi 
jdko syn skałarja a runarja. Jeho 
mać pomhaše ludźom na wšelke waš- 
nje jako zełowa žona. K ro tk i čas je  
posłužił za kruwarja w Njeswačidł- 
skej wosadźe we Łahowje a w Boši- 
cach. Na Krajnostawskim seminarje 
w Budyšinje je na wučerstwo wuk- 
nył. Pobywši za wučerja w Chane- 
cach pola Hodźija a w Borku poła 
Budyšina bĕ 1852—1889 za prĕnjeho 
wučerja no Zidowje. Lon i před 70 
lĕtami wumrĕ w Budyšinje jako wu- 
čer na wotpočinku.

Ze swojim přim jenom  chcyše so

wa Boha prosyć, zo by Teh-en, 
knjez L i, nam nĕkajku powĕsć dał. — 
Wy budźeće to činić. M ĕjće dźak! —

Wĕzo sym tehdom cyłu wosadu 
zawostajiła, ałe přeco zaso du moje 
mysle na jednotliwych čłowjekow. 
Tak je to z Lien-m in, wo kotrejž bu- 
dźeće borze čitać w Pom haj Boh. 
Sudnistwo ju  m i připokaza. Wona 
nosy moje mjeno. Kak rady bych ju  
wopytała. Wona budźe nĕtkłe takle 
40 lĕt stara.

Raz łežeše rano małe dźĕćatko před 
našimi durjemi. Jeho mać bĕše jo  
tam połožiła. Tuž dyrbjachmy my so 
wo dźĕćatko starać. Nichtd njewĕ- 
dźešĕ, zwotkel je a kak rĕka. Tuž sym 
jem u mjeno njezapomniteho Skane- 
čanskeho wuja — Traugott Wjeła — 
dała. Tuž tam w Chinje Traugott 
Wjeła wokoło bĕha a njewĕ, zo so w 
dalokosći za njeho modła. Bdh mdže

jeho přimnyć a jeho ke Chrystusej 
wobroćić. Što drje so nam wšo we 
wĕčnosći w otkryje!

Tuž sym wam zaso nĕšto powĕdała, 
štož m oju wutrobu zabĕra. Bdh ma 
swćj łud po cyłym swĕće!

Wšitkich čitarjow Pomhaj Boh lu- 
bje strowju z hesłom dźensnišeho 
dnja (7. 9. 1978):

Daj syrotam při tebi smiłnosć na- 
ma'kać. (Hos. 14,4b)

Waša sotra Frieda W jelic

Bitwa pola Budyšina
wuznać, zo je  stajnje „rady Serb“ 
był.

Hrončka, kotrež často wozjewjamy 
w Pomhaj Boh, su z Radyserba- 
Wjełoweje wułkeje a wažneje zbĕrki: 
Př.isłowa a přislowne hrončko a wu- 
słowa Hornjołužiskich Serbow (1902). 
W jelowe knihi (stawizny, powĕdančka, 
bałady, basnje, zabawki) su hodne, zo 
je  čitamy.

Při Michalskej cyrkwi 
w Budyšinje

Nĕkotre wosoby našeho powĕdanč- 
ka budu nam wjelekroć před woči 
stupać. Zo bychmy je znajmjeńša 
trochu znali, hdyž před nami rĕča a 
skutkuja, njech tudy najprjedy nimo 
nas du.

1. Michal Hilbjenc
„Pomnjeće prawych wostanje w

Stary wobraz z Budestec — cyrkej a fara. Zasłužba Budestečanskeho fararja 
Michała Frencela bĕ, zo možeše před 250 łĕtami (1728) cyla biblija w serbskim 
přełožku wuńć. Naši serbscy wotcojo su našeje česćownosće a našeje łubosće 
hodni. Z  wułkim ' dźĕłom a wjełe woporami su so procowali, swojemu serb- 
skemu iudej dawać duchowne kubła.



česći.“ Stare a wĕrne słowo z biblije 
to je. Wono za wĕrne płaći, byrnjež 
bychmy hdys a hdys nazhonili, zo 
maja ludźo dźĕrawy pomjatk. Zo 
„pomjatk prawych wostanje w  če- 
sći“ , to so mjez druhim w  Michałskej 
wosadźe widźi.

Njeboh knjez duchowny Hilbjenc 
je hiźo dawno na božej prawdźe, a 
tola so hišće w  jeho wosadźe z česće- 
njom na njeho spominać słyši.

Michał Hilbjeńc bĕ rodźeny wožnĕ 
woneho łĕta Sydomlĕtneje wojny, w  
kotrehož nazymje po serbskim kraju 
žałosće ržachu, hdyž dyrbješe ze 
swĕdkom być, kak płomjenja pala- 
cych Bukec na hrimate krawnišćo 
swĕća.

Jeho nan Handrij, połleńk na tak 
rĕkanym „bohatym Borku“ , da jeho 
na wyšu šulu do mĕsta, zo by na du- 
chownstwo wuknył, dokelž bĕ do- 
breje hłowy. Potom wuknješe na uni- 
wersiće w  Lipsku z tak horliwym 
spĕchom, zo druzy studenća na njeho 
hladachu jako na swĕćate znamjo.

Po jeho z chwalbu wobstatej pru- 
w je prošeštaj jeho dwaj wosebnaj 
knjezaj z Budyskeje rady, zo by 
jimaj jich dźĕći wučił a na dobre 
kubłanje dušu wodźił. Rady won to 
přija, bu pak njedołho po tym za 
serbskeho kapłana při cyrkwi swja- 
teho Michała postajeny, a nĕšto lĕt 
dale za fararja wzaty.

Won mjenujcy njebĕ jeničce kma- 
ny duchowny wotc, ale tež swĕrny 
radźićel w  swojbnych a domjacych 
wĕcach. Hdyž nĕkajka ćežka nalež- 
nosć bĕ, hdyž sebi sami njebĕchu ža- 
neje rady, da rĕkaše: „Dźimy jenož 
ke knjezej Hilbjencej po radu!“ Sto 
je won zjednał zwadźenych suso-

dow! Što zdobrił je rozkorjenych 
mandźełskich! Sto je won zahaćił 
jĕrkich procesow!

Won pak tež mĕješe wulkeje po- 
mocy na swojej knjeni. Ta bĕše ro- 
dźena Mĕtec z duchownskeho domu 
— prawdźiwa mać za wšĕch chudych 
a chorych we wosadźe, haj želniwa

Tak pak bĕ přeco dosć, a doniž při 
jednorym žiw jenju w  jĕdźi a piću za 
sebje sameho małko trjebaše, možeše 
chlĕbny rub z pokrutu za hosći staj- 
nje na blidźe mĕć. To chwalachu wo- 
sebje serbscy wučomcy, kiž na gym- 
naziju bĕchu. Ći dćstawachu na serb- 
skej farje koždu pondźelu wobjed.

Naš lĕtuši Serbski cyfkwinski dźeń we W ojerecach wostanje nam wšĕm w 
lubym a žohnowanym dopomnjeću. Hdźežkuli budźe klĕtuši naš serbski cyrk- 
winski swjedźeń, starajmy so, zo bychmy so tam wšitcy zešli, kotřiž mamy 
bože slowo w serbskej rĕči lubo.

mać, kiž w jeleraz zaby na sebje sa- 
mu, zo by jim  položeć mohła, štož 
ramjenja rani.

Při tym njebĕ Hilbjenc zamožny 
muž, kaž byšće sebi pomyslić mohli.
Při druhej składnosći chcemy poka- 
zać, kak špatne bĕše myto, kotrež 
jemu jako wĕste dawachu. Njebu- 
dźeše won přibočnych dochodow mĕł 
a z dobreje wołe přinoškow dźakow- 
nych dušow, budźeše pola nich často 
hołota z kucharku była.

Won pak mĕješe při tym dwojaki 
wotmysł. Won chcyše, zo bychu tajcy 
młodźency za tydźeń jonkroć so do- 
syta najĕdłi, a potom tež, zo bychu 
za jeho blidom blidoweho přistoja 
nawukli.

2. Jan Handrij Kapler
Jeho pobožny sobudźĕłaćer w  bo- 

žej winicy bĕše Jan Handrij Kapler, 
rodźeny borze po Sydomłĕtnej w oj- 
nje. Toho nan Jurij bĕ při jeho na-

Dobra kročelzestarehodo noweho
Nčkotre mysle k epistoli 19. njedźele po Swjatej trojicy

(Ef. 4,22-32)
Naš tekst nas njewabi wupućować do nĕkajkeho „slu- 

bjencho" kraja, zo bychmy sebi tam rjeńši blečk pocf 
božim sloncom wupytali. Won nas tež njehoni na bari- 
kady rewolucije, zo bychmy wo lĕpši přichod wojowali. 
Tež z techniku njekročimy z hubjeneho, stareho do zbo- 
žowneho, noweho žiwjenja.

Bože stowo je na tak wozbožace wašnje strozbe. To 
„stare“ je tohodla tak ćmowe, bĕdne, chude a njezbo- 
žowne, dokelž je hrĕšne. „Nowy člowjek“ je po Boze 
stworjeny w swĕtlej swjatosći.

Wy lubi čitarjo, dajće so nawabić, w Chrystusowym 
mjenje tutu kročel ze stareho do noweho sej zwĕrić. 
Nichto ju njebudźe wobžarować.

Nowy člowjek w Chrystusu je po Boze stworjeny. 
Jeho žiwjenje je prawe, hodne, bohate na znutřkownych 
kublach. Wono je swjate, swĕtle a rjane. Jebate žadosće 
njemoža jo skazyć. Hrĕch je nuza. Hdyž je mandźelstwo- 
lamar hrĕchej podležal, won z tym njeje do zbožowneho 
swĕtla stupil, ale je sebi a swojej wokolinje wjele ćĕs- 
nosćow napoložil. Ćĕlne žadosće su stareho člowjeka 
zjebale!

SIowo wo wĕrnosći. Naš tekst nas napomina: Wot- 
kladźće Ižu a rĕčće wĕrnosć. Trjeba njeje, zo wšitko 
prajiš, štož wĕš a je wĕrne. Štož pak prajiš, přemysli, 
hač je woprawdźe wĕrne. Budź po možnosći wĕrny a 
sprawny. Po možnosći! Cyle bjez Ižow drje njewuńdźe- 
my. To je naša nuza. Łžimy pak tak malo, kaž nĕkak 
možno.

Wosebje mi tu dźe wo naše politiske rĕće mjez sobu. 
Při tym wšak z wotpohladom njelžimy, ale nam so lubi, 
wĕcy naduwać a přehnawać. To so lĕpje wusmĕšuje a 
hnĕw so skerje zapyri. Japoštol Pawol pak swoju wo- 
sadu w Efesu napomina: Hnĕwaće-li so, njehrĕšće. Kak 
wjele spomožniše bychu naše politiske rozrĕčowanja 
byle, bychmy-li so sprawnje procowali, swĕdomiće při

wĕrnosći wostać. Wĕrnosć je hustodosć sucha a malo za- 
horitosće a tež malo hidy wubudźi. Wo to pak dźe, a my 
křesćenjo dyrbjeli tu přikladni być jako člowjekojo mĕra.

Kaž nahi na swĕt přichadźeš, 
tak nahi z njeho poćehnješ.

Njedajće mĕsta tomu, kiž hani.
Haj, kedźbujće na swoje rĕče: njerĕčće ničo „zhnile- 

ho“, ničo njepřistojneho, jĕdojteho. Z rĕču je nam Boh 
krasny talent spožčil. Swoje mysle možemy ze slowami 
wuprajić. Njech jedyn njese druheho wobćežnosć, tak wy 
Chrystusowy zakoń dopjelniće! To by nam sćežka možno 
bylo, njebychmy-li swoje začuće, swoju zrudobu, swoje 
starosće a swoju nadźiju mohli ze slowom swojemu bli- 
šemu zdźĕlić.

A kak wjele so tuton spomožny boži dar znjcwužiwa 
ze přislodźenjom, ze swarjenjom, z mazanymi rĕčemi! To 
je wašnje stareho člowjeka, kiž ze swojim jazykom dru- 
hemu a tež sebi samemu wjele horja načini.

Nowy člowjek rĕči, štož so k polĕpšenju hodźi. Lubozne 
slowa našeje maćerje klinča nam w našich starych lĕtach 
hišće we wušomaj. Wot njeje smy nawukli swoju rjanu 
serbsku m a č e r n u rĕč. Wona je nas wučila so modlić. 
Njejsu tajke duchowne dary, kotrež su předewšĕm ze 
slowom do našeje wutroby přišle, naše najdrohotniše bo- 
hatstwo? Dobroćiwe, milosćiwe slowa, slowa wodawanja, 
kotrež so nam praja a kotrež my prajimy, su połne zboža'. 
W  nich jewi so nam Chrystusowe nowe kralestwo mĕra 
a swĕtla. Jako nowi člowjekojo do njeho slušamy.

Potajkim: hdyž je naš tekst, polny napominanjow k 
prawemu, dobremu, swjatemu žiwjenju, tak nic, dokelž 
by Boh na zemi trjebal nas jako swoj „nowy Israel“, 
ale dokelž je jemu nas wbohich hrĕšnikow žel. Boh wĕ, 
što so našemu mĕrej hodźi a što je naše njezbožo. Boh jĕ 
nas přez Chrystusa wumohl, zo bychmy na zemi zbožowni 
byli a we wĕčnosći zbožni. W.



rodźe w  Poršicach najenk knježeho 
dwora. Dobreje hłowy dla bu Jan 
Handrij borze do mĕsta daty na wyšu 
šulu. Jako bĕ na uniwersiće we W it- 
tenbergu z česću na duchownstwo wu- 
wuknył, bu borze na mĕstno H il- 
bjenca, dokelž ton fararstwo dosta, 
za serbskeho kapłana do słužby 
wzaty. W  tutym kapłanskim zastojn- 
stwje swojemu prjedownikej we 
wšĕm podobny knjez, doby sebi won 
w jele česće. Hižo tohodla jeho zna- 
mjo w  pomjatku steji, jako by z 
wĕncom naspochi pyšene było, do- 
kelž mĕješe za Serbow horjatu wu- 
trobu, myslatu hłowu a dźĕławu pra- 
wicu.

Won wuda serbsku postilu a na- 
wabi fararja Hanicha, Njeswačidłow- 
skeho duchowneho knjeza, sebi k po- 
mocy. Dale won duchowne kĕrluše 
na serbski přełoži a napĕsni serb- 
skich tež ze swojeho sameho ducha. 
Tež zhotowa cyrkwinske knihi za 
ewangelske wosady Serbow na serb- 
sku rĕč z pomocu knjeza Hilbjenca. 
Hdyž so za jeho lĕta při cyrkwi nowe 
kapłanstwo natwari, da won ka- 
mjeń ze serbskim pismom do murje 
zatwarić, kotrež tak rĕka:

Přez božu miłosć,
Přez dobru wyšnosć,
Přez Serbow lubosć.

Hdźe hišće hewak wo tajkich swĕd- 
kach serbskosće wĕš? W  Njeswa- 
čidle a Malešecach při wrotach po- 
hrjebnišća steja tež serbske napisy, 
ale hdźe hewak?

Ludowe nakladnistwo je  powĕ- 
dančko Jana Radyserba-Wjele, Bitwa 
pola Budyšina, jako rjanu knihu zno- 
wa wudalo. 1971. Płaćizno) 4,10 hr

£wvjarf{hir
Bukecy: Před 120 lĕtami, mjenujcy 

14.5.1858, narodźi so w  Bukecach 
Awgust W u j a n c. Won bĕ bratr

Arnošta W  u j a n c a , kotryž před 30 
lĕtami 7.11.1948 w  Bukecach zemrĕ. 
Wudowa Arnošta Wujanca je we 
wysokej starobje hakle před 10 lĕ- 
tami proh z tuteje časnosće do wĕčno- 
sće překročiła.

Awgust Wujanc, syn našeje wosa-

dy potajkim, bĕ muž kruteje křesćan- 
skeje powahi. W  Moritzburgu bu za 
diakona wukubłany a je potom swoj 
nadawk dostał w  Drježdźanskim 
znutřkownym misionstwje. Jemu bu 
přede wšĕm přepodate rozšĕrjenje 
křesćanskeho pismowstwa a starosć 
wo wopiłcow. Misionar Awgust Wu- 
janc bĕ wjesoły a swĕrny słužownik 
swojeho Knjeza. Hdyž so jeho raz 
prašachu, što drje ma tajki misionar 
činić, wotmołwi: „Won so procuje 
zhubjenym pomhać."

Rady je serbski rĕčał, hdyž w  do- 
miznje swojich přiwuznych wopyto- 
waše, kotrychž potomnicy su hišće 
mjez nami žiwi. Dźowka Awgusta 
Wujanca bydli w  Drježdźanach.

Won je w  lĕće 1932 w  chorowni 
Drježdźanskich diakonisow wusnył. 
Nad jeho łožom wisaše tam jedne 
jeho lubych hesłow:

Mi krej a prawdosć Chrystusa. 
je drasta rjana, přistojna; 
z tej před Bohom ja wobstać chcu, 
hdyž do njebjes nutř poćahnu.

Minakal: Lĕtsa swjećachmy prĕni 
raz žnjowodźakny swjedźeń kaž dru- 
he wosady na prĕnjej njedźeli w  ok- 
tobru. Hač je so to našim wosadnym 
wšĕm spodobało? Swjedźenske kem- 
še wšak bĕchu lĕtsa w jele sylnišo 
wopytane hač loni. Wunošk dźakneje 
kolekty bĕ zwjeselacy. Nazbĕrało je 
so 479,92 hr. Wšitkim šćedriwym da- 
rićelam so wutrobny dźak wupraja.

Minakał: Swĕrna serbska kemšer- 
ka a čitarka našeho Pomhaj Boh 
Mina Schmidtec možeše 17.9.1978 
swoje 90. narodniny swjećić. Swojej 
lubej wosadnej přejemy wšo dobre, 
zo by Boh luby Knjez ju dale miło- 
sćiwje přewodźał.

Nowa Wjes w  Klukšanskej wosa- 
dźe: Bohu Knjezej nad žiw jenjom  a 
smjerću je so spodobało 28. 9.1978 z 
tuteje časnosće wotwołać Korlu A w - 
gusta S ć ĕ p a n a. Wulka wosada 
jeho přewodźeše, hdyž bu sobotu, 
30. 9. 1978 na Klukšanskim pohrjeb- 
nišću k poslednjemu mĕrej pocho- 
wany. 26. 3.1913 narodźi so w  našej 
wosadźe w e Wotpočinku a bĕ 32 lĕt 
wjesnjanosta w  Nowej Wsy. W  tu- 
tych dołhich lĕtach je so swĕru za 
jemu poručenych starał. Z tym bĕ sej 
připoznaće a dowĕru wšitkich dobył.

Stajnje je so tež wuznał jako Serb. 
Njech wotpočuje w  mĕrje.

Klukš: 18. njedźela po Swjatej tro- 
jicy, 24.9. 1978, bĕ za našu wosadu 
wosebje wuznamna. W jele kemše- 
rjow  bĕchu so w  swjedźensce wupy- 
šenym božim domje zešli, zo bychu 
hromadźe so Bohu dźakowali za wšĕ- 
dny chlĕb. Na tutych kemšach přija 
wosadny farar LeBmartn nowačkow 
do nabožneje wučby. Zdobom smy 
tež po božej słužbje wolili swojich 
nowych cyrkwinskich předstejerjow. 
Dary žnjowodźakneho swjedźenja su 
přinjesłe přez 6 000,— hr. Bćh Knjez 
chcył žohnować wšitkich darićelow 
a dary a wšo, štož so stawa w  božim 
mjenje w  našej wosadźe a za nju.

Serbske bože słužby w nowembru 1978
5.11. — 24. njedźela po Swjatej trojicy

Budestecy: 14 hodź. kemše z božim 
wotkazanjom (farar Bĕtnar), Budy- 
šin-Michałska: 9 hodź. kemše (wo- 
sadny farar Pawoł Albert), Njeswa- 
čidło: 8.30 hodź. kemše z božim wot- 
kazanjom (sup. Wirth).
12.11. — dopředposlednja njedźela

w  cyrkwinskim lĕće 
Minakał: 8.30 hodź. kemše z božim 

wotkazanjom (wosadny farar Feu- 
stel), Klukš: 8.30 hodź. kemše z božim 
wotkazanjom (sup. Wirth), Połpica: 
10 hodź. kemše z božim wotkazanjom 
(sup. Wirth), Hrodźišćo 10 hodź. kem- 
še (wosadny farar Siegfried Albert).
19.11. — předposlednja njedźela

w cyrkwinskim lĕće 
Budyšink: 10 hodź. kemše z božim 

’wotkazanjom (sup. Wirth), Poršicy:
8.30 hodź. kemše z božim wotkaza- 
njom (sup. Wirth).
26.11. — poslednja njedźela

w  cyrkwinskim lĕće 
Bart: 8 hodź. bože wotkazanje, Bu- 

kecy: 8.30 hodź. kemše, Njeswačidło:
8.30 hodź. kemše z božim wotkaza- 
njom (sup. Wirth).

Pomhaj B6h, časopis ewangelskich Ser- 
bow. — Wuchadźa jonkrńć za mĕsac z 11- 
cencu čo. 417 Nowlnarskeho zarjada pola 
předsydy Mlnisterskeje rady NDR. — Rja- 
duje Konwent serbskich ewangelskich du- 
chownych. — Hłowny zamolwity redaktor: 
Serbski superintendent na wusl. Gerhard 
Wirth w  Budyšinje-Třĕlanach. — Ludowe 
nakładnistwo Domowina, Budyšin. -  Cišć: 
Nowa Doba, ćišćernja Domowiny w  Budy- 
šinje (III-4-9-1970)

Franckowe wustawy w Halle, z kotrychź je  wjele žohnowanja wuchadźało — 
hač do Serbow.


